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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOIO YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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zuriickgegeben_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen

Bestimmungen des  jeweiligen BG - YKA3AHUS 3A U3MONI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, 1 UHCTAZIMPAHE HA MIPOAYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - Toa O3HadeHue NOKa3B:
eweiligen Gebiet zu kontaktieren. HeobxogumocTTa oT  pa3genHo
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cvbupaHe Ha  oTnagbuM o1
kus miissen als gesonderter Abfall enexTpuuecko M eneKTpOHHO

behandelt und in éinem individuellen o6opyaBate. HasHavewn no To3n St

Behalter @esammel( werden. Ge- ,
rauchte Batterien und Akkus miis- rno6a He MOXeTe Aa M3XBbpiATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Koda 3a O0GMKHOBEH GOKNYK
Tir gebrauchte Batterien und AkUS 3aeHO C Apyrd OTOaZbl. Tesn

abgegeben werden. NPOAYKTH MOTaT 4a 6bAaT Bpegi

33 OKOMHATa CPEAa 1 4OBEWIKOTO
RU/BY - PYKOB! BO MO 3gpase, Te ce uy&?am or
SKCIUIVATALVM 1 YCTAHOBKE  criewyaniin hopmi a 06pacoTKa /
MNPOAYKTOB:

onorsoreopreare | peuiaupase
i

-~ Jlannoe  ofoskasene | 06e3s ponyKTH
YKasblBaeT ' Ha  HeobXOAMMOCTb 03HaueH M0 TO3W HauuH TpAGBa
CeneKLMOHHOro /i 6bAAT NOCTaBeHH Ha MACTOTO

Coop:
UCTIONIb30BAHHbIX  NEKTPUYECKUX HA CbOMpaHe Ha OTNambiy o1 S
ipy6opo; W

na E!ENGIMOJ ISTRUKCIJA:
3 - Sis

produe fatata caun deseusepara sisepun |
ual

istuvotmise kohtade kohta saavad
PexomenziyeMo  BepHyTHCA _ flo ‘e'\:da kohalikud omavalitsus voimud
Hauloro ~P“"§”5'°T°pa Ha_ Ak 6 selliste seadmete edasimiitjad.

TepHTopil. BUKODHUCTZHMMH d
sa?apeﬂw i/a6o akyuenwmpamu 52 kawfxsuieadmend voib tagasta-

ChU TOBORATHCS 5K 5 OKEMAMIA le, uhul, ku osteata

CknanaT i € kPN kogus uusi tooteid ei ole suurem,

I kuf ostetavad samalaadi uued sead-
BukopucraKi 6aTapel e oma kogusega on vastavuses
" agwynaop noThcko spasa - (JEyafood (abdud Teeold efivad
Luoprcrame ~ Barapen Eroopa Lidu pirlonngs. Teiste
o rilgde, publ ks, kasutysce
tivad antud riigis. Me soovitame teil
- GAMINIU NAUDOJIMO IR ihendis “ﬁ‘i?’ ons 3 tsa
L jaga teie piirkonnas. Ara kasttatu
Zenkiinmas nurod, kad J‘Ja%,areis\dp ol - akumuizatoretd
(ki i kastieda ki el jzmed
: ;  paigaldada iseseisvas konteineris,
surenlami, Tap pazenkinty gam {5 ptareid a kumulaatond
R |m?l|smeks§| Ominainid  tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
alleky savarym farty s KIOMS 12 e s sk
bauda. Tokie gaminiar gali bui {Ofeametele
kenksmingi kaip. aplinkai, taip ir rp _ INSTRUCTIONS D'UTILISATION

zmoniy sveikatai, jiems ‘turi biti
fakomos specialos aliy perdi- ELDINSTALLATION DES

bimo priemones siekiant uzLikiinti ty
atlieky utiizavima, nukenksminima,

BIAXOJAMM, |
KOHTEMHepit.

jrenginiai _privalo

D::,- dCeImér uage mw,e Iadnéces'
! sité de la collecte selective des ap-
RO it bt pBdot parels elecrgies et clectronques
udevety elektionmy i elkiniiy  15c0, VS BETAeCS o Seine
jrenginiy_ surinkéjui. - Informacijos d‘c b F‘»‘ f‘ 2 g‘“
PSSR S T e ol ik pfls
vietos valdzios aba Sio ipo enginio 246 1 5 grdnaies,
e S Bl padspenin e sl po
pat q(ah buti perduotas pardavejui, pgmmes'il exi mﬁ’es formes spe-
e aa gaminl, aeldu ks JO1CGR |o rshctomation 7 di fa
neperzendia 30 lpo nipirto rengi-  Ciles de.
e oo recpraton | du ecyelage t e a
kel Amisciay minelos ISYKES . neutraisation. Produts marqués de
Kitose Salyse reila taikyti teisiniug CERS fagon doivent etre rendus aux
[ Il_||a‘/lm“5, k“"e' gallo]a - Sioje. électrique et électronique usé. Infor-
salyje. Rekomenduojame susisiedi ettt e e IR A Ao e
u sy tekey, autnkamoie te Jiéiepton sont données. par- 165
torioje Sudevetos baterjos r/arba autortes locales ou le vendeur de

o

"
eomamnerﬁ omxoia. 3a 3a
'a3MeueHHble  TakuM  00pasoM MyHKTOBETe 3a nﬁuﬁauel B3eMaHe
€NMA  HENb3A  BbIKAbIBATL NPEAOCTABAT MECTHITE BacTH

€ 0BbIKHOBEHHbIM  MyCOpOM, THPIOBUL Ha TakoBa 06Opy/BaHe.
3a 40 rposuT wipad. [lanHbie M3TolieHo 060pyABaHe MOXe Chilo
W3ENM  MOTYT _6biTb OnacHbl /A Gbje BbPHATO Ha npojaBada,

[

Tt 47 OKkpyXalollel Cpeabl W AT TP 3akynyEaHe Ha HOB

30p0BbA NIOCH, OHW TpeGyloT B PAsMep He No-ronsM OT HOBOTO
CHOBMANGHOA (GOpibl NepepAGONc OCOPyIBAHE, 3akyNEHo B Cu
/ BOCCTaHOBNeHYS / pewyKMHTa / BAZ. Te3i fpaBuia ce OTHACAT 3a
06e3BpexuBanus [laHHbie u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

femelet es/vag

obky nelze hazovat & cliacondlodgit elemelc ésiva
et TP P mulatorok beariesre il
ohot, a2, e Vesar Gyioheye ke cszlan

lidskému zdravi Skodfivé, musi by -
2vlast _zracovavany, ptlllsova’ny‘, 2501@2%“8';%5%%55'"6

nceny Taklo oznacené Wiobky it D3 - This labeling indicates the
SleRtrozbost. linformace. o mistecn Tequirement to_selectively collect
elektrozbozi. linformace o mistech =lie™ Gleonic and - electrical
speru.takowch produktt pOSKYUIT equipment. Products - labelled, n
e vl e heg: this way must not be disposed of
mie Bt 1k gciedéno Drodeic, v N the same way as other waste
LA ek e radcidy v under the threat of a fine. These
P"P@;v[‘a kl’l“ "V’ngew” P“’«ﬁ‘ U ¥ products may be harmful to the
PANOZSIL MKV VELIm, ezl NOVE. hatural environment and health, and

zbozi tehoz druhu. Vyse uvedena require. a special form of recycling/ o

pravidla se tykajl oblasts Evropske )
unie. V jinych statek je nutno drzet (‘ﬁg"ﬁ;‘"&Uma“dl;‘ec'fehlf::sf‘zc "
¢ piedpis tam plahych. ¥ dane 115, MY shold be retumed fo

CrleflyeT OTfaTb B NYHKT cbopa M Cyuau Ha ADyrv CTPaHu crieisa
p W a Ce npunarar - 3akoHOBMTE
B Cun

IeKTp ia B CTpaHara.
Vidopmaumio Ha Temy nykToB penopbusame By a ce cBbpiere
cbopa/npuemMa  pacnpocTpaHsioT C Hallis AMCTPHOYTOP Ha NpoayKTa
JOKarbHble BaCTH WM NPOaBUL! BbB AafieHa JbpKapa. V3TOLieHN
060py/0BAaHMS  [JaHHOTO  Tuna. GaTtepuu W / WM akymynatopn
Vcrionb3oBaKHoe  06opyaoBaHye TPAOBA 1a ce TPETUPA KaTo OT/jerneH
MOXHO TaKKe OTAaTb MPoAasLy, OTMAfbK W AA Ce Cnara B gTAenHa
€CTM HOBOE U3JeNMe KYIVIEHO OMaKoBKa. ~ VASTolieHM  6arepu
B uMcrie He GOnbllie, YeM HOBOe W aKymynatopu Tpabea  Aa
06OpY/I0BaHHe TOr0 e Buja. Bbile OCTABM Ha MACTOTO Ha Choyparie /

TeppUTOpMY EBONEICKOr0 Coto3a. 1 aKyMynaTopu.

APYTUX _ FOCYAACTB, i
e A ey UA - IHCTRYKLL 3
npas, jejiceylounx B AanHom BUKOPUCTAHHA |
C) BE. Pekomenyem BCTAHOBJIEHHS MPOYKTIB:
otk TG guctonGuiorobom D3 - Le. noskauew  skasye
HALICTO venih N3 - AHON Ha  HeOBKIACTD - po3amat

g,

oblast - doporucieme ",‘,‘;‘,’gﬁu and_elecironic ‘goods. Information
Spotiebovane erie /g
al ory je nutné pojimat dako
viasini odpad a davat do nadoby
k tomu_vyhrazené. Spotiebovane
bz}eg? "g,?i SRR B o lager han the puichased e
L preca " ». of the"same type. The above rules
’s" uelra 5)'?3"& ovanyeh baterii a aku- s ard Yhe parea. In the case
g of other countries, requlations in

by local authorities or sellers of
stich goods. Used items can also
be retiimed to the seller when ne

roduct is purchased, in quantity

i U] force in a given counfry must be
ﬂs#ﬁgﬁg@u%wmn anlied, %ﬁﬁta'g(ing (heryd\smbu(or
AT o na OF our products in'a given area is

D3 - Toto oznacenie poukazuje na foc St 0GR Sed Khtteries and

nutnost selektivneho zberu opol
or accumulators need to be treated
bovane] elitnoke) o elekroncke) oC SR et and laced i an

et pod oabou ok . Idiidual conainer. Used battris

hadzovat do obyCajnych kosov spalu o ol
S ostatnym odnador. Tieto wrabky retumed to a collection facility for
o bVT!' §k§@m?Vé %ivo‘némm%og waste batteries/accumulators.
trediu a Tudskemu zdraviu, vyzadujli pe _ i
o formu_ spracona '/ D RENENDUS UKD NSTALLA-
sineho iskavania | ecykingy / DG VON PRODUKTEN:
stizzce Taklo, oamcene oy 5" B mzeciningwes
opoirebovane] elekirickel a SiSi o und | Elokbonthe
eng\mn#:keLtect/\gélgy. Informacie o gsg{gg'gﬁﬂmvuﬂsame,'léﬁmgﬁgng
zbery

m:g:ﬁg:uga'nyapmg;}‘m n‘ﬁm‘:ﬂf gekennzeichneten Produkte diirfen

¢ e Ty
82

B1 B3 B4
¥
&7

B5 B6 B7 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

h ha&‘;‘%" Yinebo ON collection centres is provided cnegyer

TeppUTOpHA. D Ta
6aTapeu WM aKKyMynaTopbl €NIeKTDOHHe O6najiHaHHs. Bupoon
" paktoBath Kk 3 TaKiM TIO3HaveHHSM 3360POHEHO
OTAe/IbHbI MYCOp M MOMewaTh B BAKHAATH  3BUYAIHOTO
WHOVBUYanbHble  KOHTEfiHepbl. CMITTS 3 iHLIMMW BigxogaMu nj
ICNONb30BaHHble GaTapeu Wnu 3arpo3olo WTpady. TaKi BMPOOH
aKKYMYNATOpbI CNEAIYeT OTAATb B MOXYTb  CIDHUMHATH LUK
NYHKT cbopa/npuema

iema il YTUNI3aLWMN HABKOTMUHBOMY  CepefoBMuy
UCMOb30BaHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBYO NIOAMHM, LI BADOOK

opMH
nepepooku  / revepadil /
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHeLOMHersA. BIDOOH 1 Teiond
UTILIZARE $1 INSTALARE A MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
PRODUSELOR: 'y nyKkTv 360py  BMKODHCTaHOTO
D3 - Aceastd etichetd indica eNeKTPUYHOrO "W  eNEKTPOHHOrO

necesitatea de colectarea sepa- 0bnafHakHs. IHdopmaLyiio . ujofo EE

rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 360py/NpHitMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpUMaTh Yy ~ Micuesix
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraHax enagu, a6 npopasua
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanHs. BukopucTate
aruncati la gunoi ordinar, impreund 06MafiHaHHi  MOXHA  TaKOX
u alie’deselr. Aceste produse pot NOBEpHYTM MpojaBLesi y BUTIAAKY
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA ~HOBOTO ~ BUPOGY,

i sanatatea Umana, necesita forme KUIBKOCTI, W0 ~He  nepesiiuye
3peciale de tratare / valorificare HOBOO OBMaZHAHHR LbOTO
/" reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaBege! nonoXeHHs
etichefate astfel ar trebui sa fie 4iioTb Ha TepuTOpil

ok l[déti vidy-
W aly konteiner;, Sudevetos baterijos ir

jaja . liet el
n Vol elekiisko . jekartu vaksanas D3 Aégla! ‘senali

; fal privalo. ce type de matériel. Matériel usé
slaromis atliekomis ir peut etre aussi rendu au vendeur en
as de et de noweau materil
i en quantité inférieur ou égal_au
sudevety, batery - alumUlalony - fouyb matene ahete du meme
surinkejui/priemejui. its principes concement

ype. Su
ADI. 3, le territoire de [Union Européenne.
ratemislum oS I 6 e B T
D3 - Tas a zfméjums rada ka ir dlsposmpnﬁenvwgueur ansdunp
va{a,dziba selektiv vakt lietotas el- COnCerte: P03 fesommantons e
eldrisas un leronskas ertas uteur de notre
aja veida apzimeti izstradajumus, Tos
I\EJIZplldES pgaddjTumi palredzog dges f'/!)"‘ ﬂfC"t'Umale“'S usees,
naudas sodu, nedrikst izmest kopa dowent etre traitées comme ur
B astiom atktumiom Pt résidu séparé et elles sont a mettre
ar porastiem  aticitumiem.  1adi  dans ‘e recipient individuel, Piles
gl et/ou accumulateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

akumuliatoriai privalo buti perduoti

n

g

un cilveku vesefibai, tie_piep:
speciala tipa parstradasanas
olrreizeja izmantosana / recikiea
n

vei
ce apziméti  izstradajumi  jaatdod
Zmet,  izstadaumi | Ja ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E

MK |NSTALAR PRODUCTOS:

punkda, Informaciu par vaksanas/ fica la
sanemsanas punktiem var_iegut
1o regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas qerrarsmedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu, le-

rieksmineti noradijumi attiecas, uz

iropas_Savienibas, teritoriju. Citas

del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con

pueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /

alsts. jaievero Juridiski noteikum,
kas i speka attieciga valsti.leteicam ‘"aﬁus‘;%gﬁcagm L8 productos gon
sazinaties ar_ musu izstradajuma de

a los establecimientos de colecta

y 'p;@;ﬁggklgf“"gcﬂ%a)fa- regiona, Li- e[ equio eléctrico o electronico

i a&(umul_awri
fgi_atkritumi un e
uala  konteinera, {1 A

i i facilitan toda la informacion sobre
etotas baterjas vai akumulatori joc” ectablecimientos de. colecta/
atdod atticcigajalietotubateruUn - recogida, def_equipo_usado. En el
vaisanas/sanemsanas - caso de la compra de un producto

iskal .
levieto  in

punida. uevo en una cantidad no mayor

jue el producto antiguo del mismo
L mmErEssE - (U5 PGS O (00
D3 - See margistus natab vajadust  Lmbiéh devieto af vendedor Las
eraldi koguda arakasutatud elekri. antedichas normas se refieren a los
ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel eea El):g\‘ggo"é: o?mas "'}’s"es‘:‘"’
visil margistatud, trahi ahvardusel, A% 5.5 C459,C° P0G PGS A
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas- gn aquellos pases. nsega Mo
4 oo e gameteq Sl e S ongah o contacto ton o
Kkonnale Ja inimeste teryisele, nad distribuidor ~de nuestros produc-

i tos en el pais re. Las pilas y/o los
nouavad eriist ymbertootiemist /. acumuladores usados, deben s

plasate la punctul de colectare a Coiosy. [ins iHWwX fiepkas cig
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMOMOXKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare W0 AOT Y AaHil  Aepxasi.

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémeérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz 1ex1i\ruha’kﬁa\ végezhetd. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

~ ao ! tratados como un residuo separado
Korvaidamist Tooted sel yisi mar. 2{a905 Somo uh (eeilue Scparaco

jstatud peavad_olema ara antud Y&
) antud ¥ 30" pilasy/o os acumuladotes
Resutatud leiriseadmete vo ele. 1200, Laspiasy/olos acumuladores

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. BS - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperé produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

likke digusakte, mis keh- da

E izacion’ siPn if
necesidad de coleccion clasificada zon;

oiros deshechos, Estos productos d

usado Las autoridades locales o los dukt
vendedores de este ti

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et sarskilt affald

- _ og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC opbrugte batterier bor afleveres til
EI?ESIE‘I%T A0 DOS PRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem for

3 opbrugte batterier.

D3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selekiive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte ~elek-

_mesma forma que 0s outros trische enelektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan je et to ge-
0 ambiente natural e para a saude wone afvaal goien. Zulke E‘mdu fen
e requerem uma forma especial de kunne schade_%k zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van mensen. Z
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvid um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische “en ele-
Bglos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties

B

artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven el s

ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikie pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook terug n
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
regulamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van EU. In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen” moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area.  dit land gelden.Neem kontakt met
. ditrutie van onze product o dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
i o apparecchalure cltriche feruagegeven worden agn verzam-
d cletfoniohe. | prodott con ques: melplaats van verbrikt btercen.
ta etichetta, a pena di ammenda, -~
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_a(ur_a ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;
essere dannosi per [ambiente e la D3 5
salute umana, e richiedono partico- du_ggeten av sﬂ)aval insamling av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska L)mduktgr. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nel punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga_sopor fillsammans med

2
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H

- Detta mérke visar nodvin-

s ul di apparecchiature.elettriche ed annat avfal. Sadana produkter kan

elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
di raccolta/ritiro, sono disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning / bortskaffning.

~3;

in usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor

al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
‘maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_ produkter. For information
steSso genere acquistati. Le regole om  insamlingsplatsema vand
di cur Sopra si applicano nellarea dig til_lokala~ myndigheter eller
dellUnioneEuropea. Nel caso i aterforsaljare av adana enheter
altr paesi, & necessario utiizzare le Koper man en ny produkt, kan fo
me giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
azione. Si conslqlla di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
a interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati deyono essere av samma sIaE. 3
trattati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli_appositi contenitori. For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
levono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/fitro i batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
D3 - Symbolet angiver, at det er ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
nadvendigtat semlebrugteektisk ingsplatsr for forbrukade batere
og elektronisk udstyr selekiivt. Pro- och ackumulatorer.

-
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jukter med dette Symbol ma ikke —
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA:

0- 0g sundhedsskadelq(e, derfor D3 - Tama merkinta tarkoittaa sit,
or de segregeres, borts} n kier
genvindes pa en serg made, Nar ra

et produkt er forsynef med dette s:

o 0 avat olla haitallisia ymparistolle ja
fingssystem for brugte elekiriske 0g terveydelle seka vaativat erityista
elekironiske produkter. Oplysninger Kisittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden_ toimittajat
flere produkter, end man har kebt antavat tietoa vagspal oista.
hos “forhandleren. '~ Naervaerende Kulunerta laitteita voidaan myos
reglerﬂgae\derfor EU-lande. | tilfelde palauttaa ~myyjalle korkeintaan
af andre lande bor man overholde samassa arin, kuin - ostettava
de egle, der glder | detteland. Vi wsi_ samankalignen tuote. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EnemeHTvt Ha npogyKTa Harpeyiear ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvuea npoaykTa. [la ce
ocurypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha M0Bpe/a Ha M30MaLIOHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOfKTa He @ NOJXOASLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeda
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Wen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctsa
CaMO C JeNMKaTHW 1 CyXu TbKaHM. ﬂa He Ce u3nonasar
XUMUYECKV NOYUCTBAlLYM npenapaTv. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai sudyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

Dessa regler galler OUOKEUEG

r: {TaTqpies MPETEL va

maissa o 1 sal /

sia lainmi ksia. Suositteleme Taka  O3HaYeHuTe  NpOU3BOMM
oftamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba fa GujaT faenu  Ha
Jalleenmy}lgaamme Kuluneita Mecto 3a cobuparse Ha OTnag
‘akkuja ja/tai lee katsoa Ha KTDUYHA W eNeKTPOHCKA

&ansima_ tul Hi
eriliseksi jatteeksi” ja heitettava onpewa. Vbopmaumn 80 Bpcka

erilliseen _Jatesailioon. Kuluneita
ﬂanswja ja akk\;{avwleg luovuttaa [aBaar noKanHATe BAAaCTM W
uluneiden paristojen ja akkujen npojasauMTe Ha TaKoB BMA Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpebexuTe  ypemu
MOKe fa ce namar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NpojjaBayuTe, BO Cyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KYNyBalbe Ha HOB NPOW3BOA BO
PRODUKTER: KOMdMHa He noroieMa oy HOBO

- Denne markeringen viser at KyMeHoT ypeA Of WCTWOT BWj.
det er npdvendig a_sortere brukt OBve npasna Baxar Ha obnacta
elektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBponckata Yiuja. Bo cnyua
er straffbart  kaste produkter med Ha mpyrd aemiu Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NPOMNCH,
avtall. Slike produkter kan veere mil- KoMWTo’ 068p3yBaar Bo AaeHata
0- 0g helsefarlige og krever spesiell Apxasa. Ipenopauysame
earbeidelse y/l gjle_nwnnmg/reswrkulr KOHTakT CO AMCTPUOYTOPOT Ha

ralisering.

]

ering / ngy Produkter HAwMoT MPOM3BOA Ha AafeHaTa
med slik markering bor leveres til obnact. YnotpebenwTe ~6atepun
amlested for- brukt, elekirisk Wi akymynaropn Tpe6a ga ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTupaar Kako 'noceGex 0Tnag
o fllke sadnlﬁsleder finner du hos M Tpeba pa ce cmectysaar BO
fokale myndigheter eller Selgere av opnenin Caposw.  YroTpeoeHuTe
slikt utsfyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepu WM akymynatopu
leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba fa ce Aagar Ha Mecto 3a

nytt produkt T antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebeHn 6atepun
tiger antallet det nye kjgpte utstyret w akymynatopu.
av_samme n. De ovennevnte

teglene angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som ?eldeq i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ktivno zbiranje izrablienih elektricnih
var distributer i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodjivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall I Jjudsko.zdravie, za fo zahtevajo
og plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier _eller “akkumulatorer bor - cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
feeres tl et samisted for brukte provodor, podpitnjo kauni 2
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstra

njevati_ v

Oineai Smebca, Skupa 2 draginy

GR - OAHIEX XPHEIHE KAl odpadki. Tak oznaceni_ proizvodi
ETKATASTAZHS MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbirme centre

D3, - Auto To oppBoho, onpaiver zhiranja _izrabljenih elektronicih
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
NASKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGV 0 zbimih centrih najdete v infor-
anofiqa. To tadior e o 1o maoiskem ceriru okalnin pray
a0pPBoRo, U6 Kupwan TipoooTipoy, ali pii sprodajalcu lzrabliene stroje
©Oev TpeMeL, va anoppinTetal pai lahko oddajate prodajlcy, v primeru
Ye OlKigka amoppippara.  Avta nakupu nnveEa stroja in v kolicini
Ta_ mipoioviua pmopovv va elvat ne vei kot Kolicina novega stroja
Bhafcpa v To guotko nepiiNlor steda tpa, Te regulacie Se feelo
KaL yia TV uyeia avBpwpnwy, Eviopske Unije. V' primeru_drugit
anaroovTal TV e1dikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po regrulaclr
avapoppwong  /  avakokAwong jah obveznih v teh drzavah.

| etoudeTepwong.  MpoigvTa priporocamo kontakt s distributer-
pe TETol EMOnavon TpENEL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
Va napadoBodv o¢ &va onuelo treba 7 izrablienimi baterijami i
OUYKEVTPWONG  peTaxelplopevwy  akumulatorji kot s specialisticnimi
NAEKTPIKGYV  Kat nAekTpovikwv odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokevwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTa _ GUAAOYRG uno%)\qmv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
eival iaBeoyiec’ oe  Onuootes ali akumulatorje je treba oddati v
apxEG ), 0Tov WAT auTwy Twy  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
GUOKEUGV. MTIOpELTE aKon, va  baterije ter akumulatorje.

ETUOTPERETE TIC. LETYEIPIONEVES
K otoy  mwhim 8 RS/HR - UPUTEZAUPORABU |
TEPITTLION ayopdG TG KAwoupiac  UGRADNJU PROIZVODA:
0UOKEYNG, A e ToooTnTa OXi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
JEYAAUTEP ané. TNV , Kawoopta  selekiivnog skuplianja potrosenih el-
ouokeur - Tou ayopaZete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
Tapanavw Km_/p‘(wu%l apopovv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EuBpwrdiki) "~ Evwon. ' Te ane kazne, oze da se baca
TepinTwon AAAwy, Kpatwy pEmel u obicno smece zajedno sa drugim
Vva napakohouBéwTe  BlaTEEG  otpadima. Takvi proizvodi moy
TIOU LOXUOLV O QUTO TO Kpatog. budu stetni po zivotnu sredinu_te
TIpoTEWETAL Va_EMKOWWVAGETE fudsko zdravle, zahtevaju specijal-
e pag. no prerad no_koriscen-
! . pnarapies  je/rec Tako
ohwv TwV TORWY TPEMEL VG oznacene proizvode treba da se vrati
anoppimrovral  EexwploTa  kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_ivar, TonoBeTnpéva oe éva elekiricni i elekironskih uredaja.
EexwploTo Kado. MeTaxelplopévec  Informacijama. o stanicama  za
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£Va "ONuE0 OUYKEVTPWONG Viast ili prodavei takve opreme.
UETAYEPIOPEVIV HTIATAPLV. Potrosenu opremu takod moze
predai kod prodavea, u k oja

MK - MHCTPYKLIW 3A YNIOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog

VIVIHCTATIMPARBE IMPOM3BOV:  uredaja iste viste. Ovi principi se ticu

D3 - Osa o3HauyBarbe yKaxysa Ha podruicja Evropske unije. Preporuc

6e3yCrOBHO CeneKTMBHO cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom nase

to OTRAOT o1 erecTpiaTa - proavoda

eneKTpoHCKaTa  onpema.  Taka ori

3HaYeHuTe NpoMsBoaM, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin

1a ce wadpnaaT B0 HopMando i skladistiti U posebne kutie.

6pe 3aeiHo CO ApyrvoT oTnaa. trosene baterije ili akumulatore mora

0 CpoTHBHO Ke Crienw KasHa da Se vrati u Stanicu za sakupljanje

TakeuTe Npow3BOpM MoXaT Aa potrosenin baterija i akumulatora.
WTETHM 33 KMBOTHATA

CpeWHa U 3MpaBjeTo Ha yreto,

noTpebypaar Cneujania dopma

na ' obpaborka/  o6HOByBaibe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veido$anas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise véimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilté de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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